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جایی‌در دوردستآنسوی آب

 جروم آکسمان
  مردی که عاشق وسایل جنگی است

از سمساري تا موزه جنگ

لس‌آنجل�س تايم�ز – ب��راي س��ال‌ها يكي از ��
سري‌ترين اسلحه‌هاي جنگ جهاني دوم در گوشه 
مغازه جروم آكسمان خودنمايي مي‌كرد. مغازه‌اي 
كه شباهت زيادي به موزه جنگ دارد و بسياري 
از ابزارهاي جنگي كمياب را مي‌توان در آن پيدا 
كرد. از دوربين‌هاي نظامي گرفته تا تكنولوژي‌هاي 
ويژه ني��روي هوايي آمريكا كه ارزش آنها به پول 
امروز 122 هزار و 400 دلار اس��ت اما جروم آنها 
را به قيمت بسيار پاييني خريده و هر كدام از اين 
وس��ايل تنها 10 دلار برايش آب خورده. البته او 
بايد مديون كارفرمايش - كه صاحب سمساري 
بود - باش��د كه ادوات جنگي دهه 50 ميلادي را 
براي او مي‌فرستاد تا كلكسيون آنها را جمع كند. 
ي��ك بم��ب ان��داز قديم��ي ج��زو اولي��ن و 
ش��اخص‌ترين وس��ايلي اس��ت كه جروم از 70 
س��ال گذش��ته تا امروز آنها را جمع كرده. او در 
س��ال 1961 سمساري خودش را باز كرد و اكثر 
وقت��ش را در حراج‌هايي مي‌گذارند كه مربوط به 
وس��ايل اينچنيني بود. او دست روي چيزهايي 
مي‌گذاش��ت كه جذابيت آنچناني براي ديگران 
نداش��ت. كار به جايي رسيد كه او بايد هر روز به 
مشتريان مغازه‌اش در مورد هدفش از جمع كردن 
اين هم��ه ابزار جنگي توضيح دهد و درنهايت او 
تصميم گرفت تا م��وزه جنگي خودش را افتتاح 
كند. حالا كه جروم در آس��تانه 96 سالگي است 
موزه او هنوز هم پذيراي وسايلي است كه با ساير 

عتيقه‌هاي او جور باشند. 
جلوي ورودي موزه، اتاقک خلبان بمب‌افكن 
بي‌17 تعبيه شده كه هر بازديدكننده‌اي دوست 
دارد چند دقيقه‌اي وارد آن شود و در روياهايش 
خلباني را تجربه كند. آكس��مان اي��ن اتاقك را 
در س��ال 1963 به قيمت 100 دلار از باس��تان 
شناساني كه لاشه آن را پيدا كرده بودند، خريد. 

روي يك��ي از ديواره��ا انواع و اقس��ام بمب‌هاي 
قديم��ي و پوكه گلول��ه ديده مي‌ش��ود و طرف 
ديگر پر از روزنامه‌هاي قديمي و وس��ايلي است 
كه مرب��وط به دهه 40 و بعد از آن مي‌ش��ود. از 
چكمه‌هاي سربازي گرفته تا ابزارهايي كه سربازان 
آن زمان استفاده مي‌كردند. كمي آن‌طرف‌تر يك 
قطعه كامپيوت��ري كه در هواپيماهاي جنگي به 
كار مي‌رف��ت خودنمايي مي‌كن��د. در بين هزار 
و 580 وس��يله‌اي ك��ه در اين م��وزه وجود دارد، 
اس��لحه‌هاي قديمي هم جايگاه ويژه خودش��ان 
را دارند. اين وس��ط ي��ك زوبين مخصوص صيد 
نهنگ كه در س��ال 1862 در نروژ ساخته شده، 
گل سر سبد عتيقه‌هاي اين موزه است. وسايلي 
كه آكس��مان در موزه‌اش داشته آنقدر قديمي 
و ناياب اس��ت كه خيلي از بازديد‌كنندگان فكر 
ديدن آنها را نمي‌كردند. البته بعضي از اش��ياي 
موزه به عنوان وسيله تفريحي استفاده مي‌شود، 
مثل صندلي‌هاي قابل پرتاب خلبانان كه مردم 
مي‌آيند روي آن مي‌نشينند تا بدون اين تجربه! 
موزه را ترك نكرده باش��ند. موزه آكسمان كنار 
سمساري او قرار گرفته كه به صورت خانوادگي 
اداره مي‌ش��ود. جروم كه 63 س��ال از ازدواجش 
مي‌گذرد س��ه پس��ر دارد كه كوچك‌ترين آنها 
برايان 59 س��اله است. او به عنوان وكيل مدافع 
پرونده چهره‌هاي معروفي را بررسي كرده است. 

خانواده آكس��مان در اين سال‌هايي كه وارد 
حرفه موزه‌داري ش��دند لحظ��ات بي‌نظيري را 
تجربه كردند كه آخرين آن ديدار با يك چترباز 
88 س��اله بود كه در جنگ جهاني دوم شركت 
كرده بود. ميريام همسر جروم هم مثل شوهرش 
عاشق اين كلكس��يون بي‌نظير جنگي است. تا 
حالا افراد زيادي پيش آكس��مان آم��ده و به او 
پيشنهاد خريد كلكسيونش را داده‌اند اما او به جز 
يك‌بار حاضر به قبول اين پيشنهادات نشد. آن 
يك‌بار هم زماني بود كه او چهار موتور بمب افكن 
بي‌19 را به گروهي فروخت كه به دنبال بازسازي 
اين هواپيما بودند البته آكسمان هنوز چهار موتور 
ديگر اين بمب افكن را در موزه‌اش دارد. خانواده 
آكس��مان مي‌خواهند جشن تولد 96 سالگي را 
بس��يار با ش��كوه برگزار كنند و به همين دليل 
براي موزه ش��ان برنامه‌هاي وي��ژه‌اي دارند. قرار 
اس��ت او در روز تولدش براي ميهمانان موزه‌اش 
تور بگ��ذارد و خودش در مورد اش��ياي موزه و 
قيم��ت پاييني كه براي خريد آنها هزينه كرده، 
صحبت كند. اولين باري كه آكس��مان مجذوب 
ادوات جنگي ش��د، به زمان خدمت او در ارتش 
آمريكا برمي‌گردد. جروم در زمان جنگ جهاني 
دوم در ايران خدمت مي‌كرد و از آن زمان به بعد 
زندگي‌اش با وسايل جنگي گره خورده. البته او 
هنوز به دنبال تكميل كردن كلكسيونش است، 
هر چند كه مي‌داند براي پيدا كردن وسايلي كه 
در انبارهاي ارتش نگهداري مي‌شود كار سختي 

خواهد داشت.       

رقيب جديد براي هاروارد و آكسفورد
ديلي ميل: يك دانش��گاه خصوص��ي در انگليس كه ��

ش��هريه س��اليانه آن 18 هزار پوند اس��ت، براي رقابت با 
دانشگاه‌هاي بزرگ انگليس مثل آكسفورد و كمبريج به 
دنبال استخدام بهترين اساتيد انگليسي است. طرح اين 
دانشگاه از روي كالج‌هاي هنري تيزهوشان آمريكايي در 
پنس��يلوانيا و ويرجينيا برداشته شده است و طبق برنامه 
س��رمايه‌گذاران خصوصي اين دانشگاه، 14 استاد بسيار 
معروف در رشته‌هاي زبان انگليسي، تاريخ، فلسفه، اقتصاد 
و حقوق تدريس خواهند كرد. از ماه آينده اين دانشگاه كه 
در لندن واقع شده، از دانشجويان علاقه‌مند براي دوره‌هاي 
س��ه ساله كه از سال 2012 ش��روع خواهد شد، امتحان 
مي‌گيرد. طب��ق گزارش روزنامه س��اندي تايمز ظرفيت 
پذيرش اوليه اين دانشگاه 200 نفر است كه ممكن است 
ظرفيت آن افزايش يابد. از هر دانشجو هم يك‌ نفر بورسيه 
خواهند شد و نيازي نيست براي تحصيل در اين دانشگاه 
مبلغي پرداخت كنند. طبق گفته پروفسور گريلينگ يكي 
از اساتيد اين دانشگاه، برنامه‌هاي زيادي براي دانشجويان 
اين مركز آموزش��ي در نظر گرفته شده و براي شروع به 
كار آن س��رمايه 10 ميليون پوندي در نظر گرفته ش��ده 
كه توسط اساتيد دانشگاهي و يك زوج سوييسي مولتي 
ميلياردر تامين ش��ده اس��ت. گفته مي‌شود اين دانشگاه 
مي‌تواند سقف قرارداد را براي بعضي از اساتيدش رعايت 
نكند و به آنها 25 درصد بيشتر از رقم عرف پرداخت كند.

 موبايل‌هاي قاتل
ديلي‌ميل: اگر اهل استفاده از هواپيما هستيد، حتما ��

در طول س��فرهايتان با افرادي روبه‌رو شده‌ايد كه داخل 
هواپيما از موبايل يا وسايل الكترونيكي استفاده مي‌كنند. 
لطفا زياد به اين افراد نزديك نشويد چون آنها قاتل هستند! 
تعجب نكنيد؛ چرا كه طبق تحقيقات انجام شده، استفاده 
از موبايل يا وس��ايل الكترونيك��ي در طول پرواز مي‌تواند 
باعث خراب شدن سيستم الكترونيكي هواپيما شود كه 
نتيجه آن را خودتان مي‌دانيد. حتي پخش‌كننده موسيقي 
هم براي خلبان خطرناك اس��ت؛ چرا كه س��يگنال‌هاي 
آن سيس��تم پرواز اتوماتيك هواپيما و سيستم هشدار را 
فعال مي‌كند. ضمنا اين وسايل سيستم مسيريابي را هم 
مختل مي‌كنند و توان به وجود آوردن فاجعه را دارند. در 

اين تحقيق كه به وسيله اتحاديه بين‌المللي حمل و نقل 
هوايي انجام شده بود، مشخص شد كه طي شش سال 75 
سانحه هوايي به وجود آمد كه دليلش استفاده از موبايل 
و وس��ايل الكترونيكي بود. كارشناسان بارها به مسافران 
توصيه كرده‌ان��د كه هش��دارهاي لازم در مورد خاموش 
كردن موبايل و س��اير وس��ايل الكترونيكي‌شان را جدي 
بگيرند وگرنه بايد انتظار هرگونه حادثه دلخراش را داشته 
باش��ند. آزمايش‌هاي محرمانه‌اي ك��ه روي هواپيماهاي 
بويينگ انجام شده، نشان داده كه خطرناك‌ترين وسيله 
الكترونيكي‌ آي‌پد اس��ت و بعد از آن گوشي‌هاي آيفون، 
قاتل هواپيماست. به گزارش شبكه‌ اي.‌بي.‌سي از مجموع 
75 سانحه هوايي، 26 مورد سيستم خلبان خودكار را راه 
انداخته، 17 مورد مسيريابي هواپيما را مختل كرده، 15 
مورد به سيس��تم‌هاي ارتباطي هواپيما حمله كرده و 13 
مورد ديگر هم باعث اش��كالات فني شده. ديو كارسون، 
يكي از مس��وولان بويينگ كه روي اين پرونده كار كرده، 
اظهار اميدواري مي‌كند كه مسافران به توصيه‌هاي لازم 
گوش كنند: »همه چيز بس��تگي به شرايط دارد. ممكن 
است بعضي مواقع، موبايل‌ها هيچ خطري نداشته باشند اما 

گاهي اوقات احتمال هر اتفاقي وجود دارد.«

تغيير لهجه بعد از تعويض دندان
ديلي تلگراف: در ي��ك اتفاق عجيب و نادر در آمريكا ��

زني بعد از انجام عمل جراحي دندان تغيير لهجه داد. كارن 
باتلر تا امروز به اروپا س��فر نكرده اما جالب اينكه او لهجه 
اروپايي غليظي دارد. اين زن 56 ساله كه در اداره ماليات كار 
مي‌كند هيچ وقت فكرش را نمي‌كرد كه يك عمل جراحي 
س��اده زندگي او را دگرگون كند. او با دندان مصنوعي‌هاي 
جديدش ديگر لهجه آمريكايي ندارد و مثل مردمان اروپاي 
شرقي صحبت مي‌كند. او در سال 2009 به خاطر التهاب 
لثه مجبور به تعويض دندان‌هايش شد. يك هفته بعد از اين 
عمل اگرچه مش��كل ورم لثه او حل شد اما اتفاق جديدي 
افتاده بود و لهجه كارن عوض شده بود. او به دندان‌پزشكش 
مراجعه كرد و جواب ش��نيد كه اين مشكل موقتي است و 
او ب��ه محض عادت كردن به دندان‌هاي جديدش مي‌تواند 
مثل سابق صحبت كند اما مدت‌ها گذشت و هيچ تغييري 
در لهجه كارن ايجاد نش��د. نهايتا او تصميم گرفت شخصا 
مش��كلش را پيگيري كند و بالاخره متوجه شد كه دچار 
نوعي اختلال در لهجه‌اش ش��ده. بيم��اري نادري كه افراد 
بسيار كمي در جهان به آن مبتلا شده‌اند. اين اختلال عموما 
نتيجه صدمات مغزي است و اكثر پزشكان مغز و اعصاب در 
بين مريض‌هايش��ان با چنين افرادي روبه‌رو شده‌اند. دكتر 
لاتس��پ متخصص اعصاب در مورد اي��ن قضيه مي‌گويد: 
»هن��وز دقيقا دليل و چگونگي به وجود آمدن اين اختلال 
مشخص نشده اما آن چيزي كه قطعي است طبيعي بودن 
آن است و اينكه خود افراد هيچ نقشي در آن نداشته‌اند.« اما 
كارن باتلر مي‌گويد كه تا امروز هيچ مشكل عصبي نداشته 
البته بارها تلاش كرده تا از مغزش اسكن كند اما از آنجايي 
كه بيمه درماني او هزينه‌ه��اي اين كار را نمي‌دهد او قيد 
اسكن را زده اس��ت. او كه مشكلي با لهجه جديدش دارد 
در هن��گام صحبت كردن متوجه اين قضيه نش��ده و تنها 

مي‌فهمد كه برخي كلمات را طور ديگري تلفظ مي‌كند.

ترجمه:رامین‌طبرسی

ترجمه:امین دانشورترجمه: دكتر امير صدري

ازدواج‌هايي به قيمت از دست رفتن زندگي

دخترانی که در 5سالگی عروس می‌شوند
ديل�ي ميل: براي بعضي از اتفاقات نمي‌توان هيچ توضيحي 
داش��ت. داس��تان دختراني كه در ادام��ه آن را مي‌خوانيد، 
يك��ي از اي��ن اتفاقات اس��ت. دختراني كه به ج��اي بازي 
با همس��ن و سالان‌ش��ان و ل��ذت ب��ردن از دوران كودكي 
بايد خيلي زود و حتي در پنج س��الگي ت��ن به ازدواج‌هاي 
 اجب��اري و البته مخفيانه بدهند. هر س��ال اين سرنوش��ت

 10 تا 12 ميليون دختر بي‌گناه در دنياست. در هندوستان 
رس��م بر اين اس��ت كه دختران پنج، شش ساله با پسراني 
كه سه، چهار سال از خودشان بزرگتر هستند، ازدواج كنند 

اما در يمن، افغانستان، اتيوپي 
و كش��ورهاي ديگر وضعيت 
بس��يار فاجعه‌آميز اس��ت و 
سن و س��ال عروس و داماد 
هيچ س��نخيتي با هم ندارد. 
كار به جايي رس��يده كه در 
بعض��ي كش��ورها آدم رباها 
طعمه‌هاي خود را به عنوان 
همسر جديدشان به سايرين 
معرفي مي‌كنند. خيلي از اين 
ازدواج‌ه��ا در اصل معامله‌اي 
براي حل مش��كل بين چند 
نفر يا دشمني‌هاي قبيله‌اي 
است. در بسياري از كشورها 
اعتق��ادات خرافي  به خاطر 
مردمان��ش، ازدواج اجب��اري 
در سن پايين تبديل به يك 
قانون نانوشته براي دختران 
شده. در بعضي از قبايل اين 
ازدواج‌ها در نيمه شب برگزار 
مي‌ش��ود تا مبادا پليس سر 
برسد و مراسم را به هم بزند. 
در هندوستان س��ن قانوني 
دختران براي ازدواج 18 سال 

اس��ت اما در بعضي نقاط اين كشور دختر پنج ساله را هم 
شوهر مي‌دهند. جالب اينكه در يكي از اين مراسم، عروس 
خانم خيلي زود و قبل از شروع مراسمش خوابش برده  بود. 
اما عمويش، او را با رختخواب پيش داماد 10 س��اله برد تا 
آنها با يكديگر زن و شوهر شوند. شانسي كه نوعروس آورده 
بود، اين بود كه تا رسيدن به سن بلوغ مي‌توانست در كنار 
والدينش زندگي كند اما اين يك نمونه نادر است. سه سال 
قبل پرونده نجود علي س��ر و صداي زيادي ايجاد كرد. اين 
دختر 10 ساله يمني به دليل آنكه پدرش او را به زور به عقد 

مردي كه 20 س��ال از او بزرگ‌تر بود، درآورده بود، از خانه 
فرار كرد تا راهي براي طلاق پيدا كند. نجود تبديل به يك 
چهره بين‌المللي شد و مردم را متوجه شرايط فجيع دختران 
خردسال در كشورهاي جهان سوم كرد. در مورد زندگي او 
كتابي نوشته شد كه به 30 زبان دنيا ترجمه شده است. نجود 
بالاخره توانست طلاقش را بگيرد و حالا در كنار خانواده‌اش 
زندگي مي‌كند. مطمئنا اكثريت دختران مثل نجود خوش 
شانس نيستند و بايد با زندگي جديدشان بسازند. خيلي از 
آنها در سن پايين مادر مي‌شوند و جرات فرار كردن از خانه 

را هم ندارند چون اگر دس��ت شوهران‌ش��ان به آنها برسد، 
فوري خدمت‌شان خواهند رسيد و آنها را مي‌كشند. از موارد 
ديگ��ر مي‌توان به ازدواج يك دختر 10 س��اله يمني با يك 
مرد 50 س��اله اشاره كرد. خواهر اين دختر – كه عايشه نام 
دارد – به خبرنگاران خارجي گفته بود كه خواهرش بعد از 
ديدن مردي كه قصد ازدواج با او را دارد، از ترس ش��روع به 
جيغ زدن كرده بود. شخصي به پليس خبر داده بود تا جلو 
اين ازدواج را بگيرند اما پدر عايش��ه دخترش را مجبور كرد 
تا كفش پاشنه بلند بپوشد تا قدش بلند‌تر شود و صورتش 
را بپوشاند. پدر عايشه تهديد 
كرده بود در صورتي‌كه پليس 
او را بب��رد در راه بازگش��ت 
عايش��ه را خواه��د كش��ت. 
حالا اين دخت��ر بيچاره دور 
از خان��واده زندگي مي‌كند و 
تنها دلخوش��ي‌اش داش��تن 
موباي��ل اس��ت ت��ا از طريق 
آن ب��ا خان��واده‌اش تم��اس 
بگيرد و گريه‌هايش را با آنها 
تقس��يم كن��د. دختراني كه 
در سن پايين صاحب فرزند 
مي‌شوند، هم جان خودشان 
را ب��ه خط��ر مي‌اندازند هم 
تمام  را.  جان فرزندان‌ش��ان 
اين موارد دس��ت به دس��ت 
هم داده تا گروهي به صورت 
شبانه‌روزي تمام تلاش‌شان را 
براي جلوگيري از ازدواج‌هاي 
البته  انج��ام دهند.  اجباري 
آنها خ��وب مي‌دانند كه كار 
راحت��ي در پيش رو ندارند و 
فرهنگ  يك‌روزه  نمي‌توانند 

مردم سنتي را عوض كنند. 

اكثر زندگي »مارك گل��و« در جاده‌ها مي‌گذرد، او دايما در 
حال سفر است، سوار هواپيما مي‌شود، سپس تاكسي يا اتوبوس 
و حتي سوار بر اسب يا قاطر، ممكن است او در ماه جاري در هند 
يا افغانستان باشد، ماه بعد در كامبوج يا ويتنام و البته اين را هم 
بدانيد كه او به هر كدام از اين كشورها بارها سفر كرده است. اما او 
يك توريست نيست، اصلا به ديدن جاذبه‌هاي گردشگري، اماكن 
تاريخي يا زيبايي‌هاي طبيعت نمي‌رود، اين پروفسور بازنشسته 
علوم‌اجتماعي و محقق در زمينه رفتارهاي گروهي اجتماعي البته 
خودش را يك توريست مي‌داند اما نوعي خاص از توريست، يعني 
به تعبير خودش »توريست انسان‌دوستي«. گلو مي‌گويد: من به 
هر كجا كه انسان‌هاي فقير در آنجا زندگي كنند، مي‌روم تا شايد 

بتوانم براي آنها كاري بكنم.« 
اين پروفسور بازنشسته در ماه گذشته سفري را به مناطق دور 
افتاده تبت تجربه كرد، آغاز سفر با اتوبوس پر از مسافر بود اما وي 
در نهايت براي آنكه به مقصد خود برسد، بيش از 10 ساعت هم 
پياده راه رفت. در ماه‌هاي گذشته وي سفرهاي سخت ديگري را 
 هم تجربه كرده است، از جمله به منطقه ويران شده در گوشه‌اي 
دور افت��اده در اندون��زي و نيز به بيغول��ه‌اي كثيف و خطرناك 
برخي ش��هرهاي هندوس��تان.گلو به هر جايي كه پا مي‌گذارد، 
مهرباني را با خودش همراه مي‌برد. او براي كودكان روس��تايي 
دورافتاده در تبت توپ فوتبال و وسايل لازم براي كشيدن نقاشي 
هديه مي‌برد، براي زن‌ و ش��وهري مس��ن در منطقه دورافتاده 
در سولاواش��ي اندونزي امكانات لازم براي راه‌اندازي يك مغازه 
كوچك فروش مايحتاج اوليه زندگي را فراهم كرد و در منطقه 

جي‌پور هند هم محصول يك سال برنج كشاورزان فقير را پيش 
خريد كرد تا وضعيت مالي آنها بهبود پيدا كند.واقعيت اين است 
كه او به ندرت در اين اقدامات انسان‌دوستانه خود، بيش از چند 
صد دلار يكجا هزينه مي‌كند. خودش مي‌گويد: »براي آدم‌هايي 
ك��ه روزي با يك دلار يا كمتر زندگي مي‌كنن��د، 50 دلار پول 
داشتن يك اتفاق بزرگ است كه مي‌تواند در زندگي آنها تاثيرات 
مثبت زيادي بگذارد.« گلو در ادامه حرف‌هايش مي‌گويد كه در 
برخي مناطق جهان مي‌توان تنها با 10 دلار كودكي را به مدرسه 
فرستاد. بعد مي‌گويد: »در آمريكا يك آب نبات را به قيمت يك 
دلار مي‌خري، اما در جايي از جهان مي‌تواني با يك دلار زني را 

از مردن نجات بدهي.« 
داستان كارهاي انسان‌دوستانه اين مرد در سال 1989 آغاز 
شد، زماني‌كه او به عنوان يك توريست به منطقه دارجلينگ در 
دل كوه‌ه��اي هيماليا در هند رفته بود. آنجا او با يك مرد تبتي 
جوان آشنا شد كه در كمپ پناهندگان زندگي مي‌كرد. زن اين 
مرد جوان درد گوش داش��ت و ش��نوايي خود را از دس��ت داده 
بود، گلو كه يك روانشناس بود، فكر كرد مي‌تواند براي اين زن 
كاري بكند: »با هزينه كردن يك دلار، توانس��تم او را پيش يك 
متخصص گوش ببرم، با هزينه كردن 30 دلار ديگر شنوايي آن 

زن جوان برگشت و او دوباره توانست صداها را بشنود.«
اين اتفاق باعث شد كه گلو با لذت انجام كارهاي نيكوكارانه 
آش��نا ش��ود: »تا آن موقع فكر مي‌كردم كه براي انجام كارهاي 
نيكوكارانه بايد ثروتمند باش��ي اما بعد فهميديم كه هر كسي 
مي‌توان��د كاري كن��د ك��ه روي زندگي ديگران مفيد باش��د.« 

بلافاصل��ه پس از بازگش��ت ب��ه آمريكا گلو از تمام دوس��تان و 
آشنايانش خواست كه مقداري، ولو اندك به او كمك كنند. بعد 
با دو هزار و 200 دلار به هند برگشت و آنجا NGO موسوم به 
»صد دوست« را براي كمك به افراد نيازمند و فقير پايه‌گذاري 
كرد. حالا 20س��ال پس از پايه‌گذاري اين انجمن بيش از چهار 
هزار نفر عضو در سرتاسر جهان دارد، تنها در سال گذشته گلو 
توانست بيش از 200 هزار دلار اعانه جمع‌آوري كند. او حالا يك 

دفتر كار پرتابل دارد:
يك لپ‌تاپ، يك دوربين ديجيتال و يك تلفن‌همراه، س��اير 
وسايل زندگي او در دو ساك جمع مي‌شود: چند پيراهن و شلوار، 
مدارك موسسه خيريه و ماسك‌هايي كه به كار خنداندن و سرگرم‌ 
كردن بچه‌ها مي‌آيد: »من زندگي راحتي دارم، تمام چيزهايي كه 

در زندگي‌ام به آنها نياز دارم، در اين ساك‌ها هست.«
شان بيساتول، موسيقيدان اهل فيلادلفيا كه در سفر اخير 
گلو به هندوستان )كه سيزدهمين سفر او به اين كشور محسوب 
مي‌شد( وي را همراهي كرده، مي‌گويد: »خوبي كار او اين است 
كه كمك‌ها را مستقيم به دست كساني كه واقعا نيازمند كمك 

هستند، مي‌رساند.«
گلو مي‌گويد: تاثيرگذارتري��ن پولي كه تاكنون گرفته، يك 
اس��كناس يك دلاري بوده كه يك دانش‌آموز كلاس پنجم در 
نيويورك ب��ه او داده: »اين پول ناهار آن پس��ربچه بود، من آن 
اس��كناس را در جيبم گذاش��تم و بعد در كابل با آن براي يك 
كودك فقير يك جفت كفش خريدم، حالا مطمئن هستم كه 

آن پسر كلاس پنجم خوشحال است.«

بيش��ترين هزينه‌اي ك��ه او تاكنون پرداخت ك��رده هم در 
افغانستان بوده، جايي كه 20 هزار دلار براي ساخت يك مدرسه 
در منطقه‌اي جنگ زده هزينه كرد. وي همين‌طور مدارس��ي را 
در اتيوپي، كامبوج و برمه ساخته است.در ويتنام، اندونزي، هند 
و تبت هم كتابخانه‌هايي تاسيس كرده است. در نپال هم هزينه 
تحصيل 16 دختر جوان را پرداخت كرد تا از به فروش رفتن آنها 

به عنوان كارگر مزرعه يا عروس كم‌سن و سال جلوگيري كند.
گلو مي‌گويد: »هدف اصلي من اين است كه بتوانم كاري كنم 
كه مردم بتوانند روي پاي خودش��ان بيايس��تند، به هر كس كه 
كمك مي‌كنم، هم مي‌گويم كه به جاي بازپرداخت كمك‌ها سعي 

كند به ديگران كمك كند.«
حالا به نظر مي‌رسد كه برنامه‌هاي او نتيجه داده است. مردي 
كه گلو در مومبايي هند هزينه تعمير چرخ‌دستي‌اش را داده، حالا در 
ساعت‌هايي از روز، رايگان براي موسسه خيريه مادرترزا كار مي‌كند. 
 ماهيگيري در باندا آمن اندونزي هم كه قايقش با پول موسس��ه 
»صد‌ دوس��ت« تعمير شده، بخشي از صيد هر روزش را به فقرا 
مي‌بخشد و آنانگ توام دختر جواني كه با پول موسسه تحصيل 
كرده، حالا در روس��تايي دورافتاده در كامبوج به طور رايگان به 
مردم فقير درس مي‌دهد.دوايت ترنر، معلم مدرسه ساكن آتلانتا 
كه حالا موسس��ه خيريه‌اي براي تحصي��ل كودكان خياباني در 
حومه بانكوك تايلند به راه انداخته، مي‌گويد: »مارك به من گفت: 
سعي نكن جهان را نجات بدهي، فقط به هر كسي كه مي‌تواني، 

كمك كن.«
منبع: كريستين ساينس مانيتور
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